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ZkuSenost zapadoevropskych zemi s prilivem migranti ma dlouhou a proménlivou historii.
Ve velmi ¢lenitém terénu (mnohdy nevydafenych) pokusi o integraci cizinct do hostitelské
zemé vystupuje konstanta vzdélavaciho systému. Skola nejsilngji prostiednictvim jazyka
socializuje jedince do narodni kultury a zprostfedkovava mu potencialni pfistup do riznych
instituciondlnich prostort. Pfitom se rozehravd dynamika moznych konflikt mezi zakou-
Senim sebe sama v jinak definovanych soufadnicich rodinného Zivota a Zivota ve Skolnich
lavicich. Tyto konflikty byvaji popisovany prostiednictvim procesii konstruovani (etnické)
identity. Kniha Massimiliana Spottiho, vyzkumnika italského plvodu, ktery v soucasné
dobé ptisobi v Centru pro studium multikulturni spole¢nosti na univerzité¢ v nizozemském
Tillburgu, jde v zasadé ve vyjezdénych kolejich. V§ima si diskurzivniho pfipisovani etnic-
kych, kulturnich a nabozenskych identit Zakim-migrantim (chtélo by se fici ,,zvnéjsku‘)
stejné jako diskurzi pritomnych v promluvach objevujicich se mezi samotnymi détmi (chtélo
by se fici ,,uvniti*) v kazdodennim Zivoté Skolni téidy (s. 2-3). Téma je teoreticky a meto-
dologicky uchopeno pfistupem sociolingvistické etnografie, ktera rovnéz piedstavuje stabilni
paradigmaticky ramec vykladu problému stojicich na pomezi migracnich studii a sociolo-
gie vzdélavani. Autor pro sviij vyzkum voli nabizejici se format piipadové studie, respek-
tive dvou ptipadovych studii kol v Nizozemi a belgickych Flandrech vybranych s ohledem
na miru, v niZ jsou navstévovany zaky-migranty.

Vnucuje se tedy otazka, ¢im by mohla byt tato kniha zajimava pro Ceské ctenare?
Odpovedi je hned nékolik. Bezesporu lakavy je pohled pod poklicku ,,nizozemské vyjimky*,
ktera spolecné se skandinavskymi zemémi reprezentuje multikulturni spolec¢nost, definovanou
niz§i mirou mezigeneracniho pfenosu vzdélanostniho a socioekonomického statusu v porov-
nani se zbytkem Evropy. Autor vak upozornuje, Ze to, co se odehrava za zdmi vzdélavacich
instituci, mize byt v kontrastu s oficialnimi diskurzy o rovnych piilezitostech a nizozem-
sky 1 vlamsky vzdélavaci systém se miize ocitnout v pasti rozpornosti spojenych s ,,volanim
po emancipaci zakl z etnickych mens$in a soubézném dirazu, ktery je polozen na pouzivani
majoritniho jazyka® (s. 2). Neboli — prostupnost mobilitnich kanali nemusi nutn¢ korespon-
dovat s zitou zkuSenosti ditéte s odliSnou etnickou identitou. Tento nesoulad voléd po srovnani
s ¢eskym kontextem, v némz je nepfipravenost ve zpisobu nakladani s (nejen) etnickymi
odli$nostmi casto pfimo ,,zazrana“ do morku kostry zdej$iho mainstreamového vzdélavaciho
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systému a kde je korelace mezi socidlnim ptivodem ditéte a jeho Skolnimi vysledky a aspira-
cemi velmi silné (Katridk 2004).

V ptehrsli sociologickych studii zachycujicich kiehkou povahu identit déti migrantl
i déti z etnickych mensSin mizeme spolu s autorem rozpoznat jejich hlavni zajem v mapovani
oficialnich makro-diskurzii narodni piislusnosti a kulturni riznosti a mezo-diskurzii integrac-
nich strategii jednotlivych skol (s. 5). Diskurzivni rekonstrukce identit na tirovni vztaht mezi
zaky a uciteli ve Skolni tfidé, o niz se autor pokousi pravé v triangulaci s analyzou SirSich
mezo- a makro-diskurzl, je tak vitanou inspiraci a posunem k mikrosociologické analyze
problému. Spottim zminiovanad mezera ve védeckém badani je patrna i v Ceském prostiedi,
kde je proces konstruovani etnickych identit zasazen zejména do pedagogického ramce (teo-
rie a praxe multikulturni a interkulturni vychovy), popiipadé do soutadnic inkluzivniho roz-
voje Skoly, tedy se Spottim feCeno upfednostiiuje se nahlizeni na mezo-diskurzivni rovinu
tématu. A neni se ¢emu divit — dokumenty Skoly jsou relativné snadno dostupné a na ufed-
niky, feditele a pedagogy je vétsi spoleh nez na ,,nevyzpytatelné* a mnohdy zaktiknuté zaky
zékladnich skol. Kniha je tedy pfislibem zejména pro badatele v oblasti naroéné¢ho vyzkumu
svéta déti, v némz jen stézi mizeme ustrnout na jejich samostatnych vypovédich a jsme
nuceni sahnout po riznych metodach sbéru dat a technikach jejich interpretace. Spottiho
etnografické badani formuji nasledujici vyzkumné otazky:

— Jaké etnické, kulturni, jazykové a nabozZenské identity jsou konstruovany v diskurzech
tridnich ucitelek na nizozemské a viamské zakladni skole?

— Jaké identity diskurzivné konstruuji a sami sobé pripisuji samotni Zdci migranti?

— Jaké identity jsou konstruovany, vyjednavany a vyzyvany v ramci vztahit mezi uciteli
a zaky ve Skolni tride?

— Jak miizeme identitam konstruovanym v diskurzech zdkii migrantu a jejich ucitelii
porozumét s ohledem na mezo diskurzy zkoumanych Skol a celospolecenské makro diskurzy
o kulturni, etnické, jazykové a nabozenské riiznosti? (s. 3)

Autorem kladené otazky pokouseji k ziskani komplexniho vhledu do identitotvornych
procest v etnicky riznorodém Skolnim prostfedi. V nasledujici ¢asti tohoto textu se zameé-
fim na kladna i méné svétla mista Spottiho knihy, kterou roz¢lenil do Sesti kapitol. Jak uz
byva u podobnych textti zvykem, vyjma tvodu a zavéru tvoii jeho strukturu konceptudlni
ramec (kapitola 2), design studie (kapitola 3), klicové poznatky z ptipadovych studii prove-
denych ve Flandrech a v Nizozemi (kapitoly 4 a 5) a sumarizujici zavéry a diskuze (kapitola
6). Kniha je pfehlednd, ¢tenat se v ni dobie orientuje a zpétné¢ snadno dohledava podstatné
pasaze a informace. Pfiméfené ¢lenéni textu ov§em nemusi mnoho vypovidat o kvalité a ori-
ginalité jeho obsahu. Posouzeni knihy vedené témito kritérii budu sméfovat na jeji nejdile-
Zit€jsi Casti — tedy na teoretické ramovani problému, design studie a poznatky ziskané v pri-
béhu dvou piipadovych studii.

Dobfie vystaveny konceptualni rdmec vyzkumného projektu si miizeme ptedstavit jako
velky strom, jehoz svébytné vétve vyrustaji ze spolecného Sirokého kmene a jenz plodi §tav-
natd jablka. Pro Spottiho jsou témito vétvemi relevantni koncepty, které by mél mobilizovat
pfi nasledné analyze ziskanych dat. Namisto pevnych a nosnych vétvi je ¢tenaf seznamen se
zpola suchymi vétévkami v podobé zpravidla ani ne jednu stranu dlouhych pojednani o iden-
tité (s. 9-10), identité, narodu a migraci (s. 10-11), identite, etnicité a migraci (s. 11-12) ¢i
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identite, transnacionalité a migraci (s. 13—14). Samotnému konstruovani identit, jez se zda byt
sttedobodem celého textu, a studiu identit prizmatem sociolingvistické etnografie vénuje jen
nékolik malo zbylych stran z celkove (z mého pohledu) velmi kratké tfinactistrankové kapi-
toly o konceptudlnim ramci. V tomto piehledu se navic dozvidame zavedené, snad az uceb-
nicové poznatky typu: ,,Ackoliv je etnicka identita tradi¢né pojimana jako soubor pfipsanych
znakt, zahrnuje také aspekty sebe-pojeti a hodnoty sdilené v urcité skupiné* (s. 12). Vyrazné
ptinosngjsi, jakkoliv kratka, se zda byt druhd pllka konceptualni kapitoly, v niz Spotti
vyklada roli diskurzivnich modell pfi vyjednavani vyznamu v urcitych sociokultnich pro-
storech (community of practice). Zpusoby prtipisovani identity sob&é samému (subscription)
stejné jako jeji prisuzovani nékomu druhému (ascription) podléhaji pfitomnym diskurzivnim
modeltm. Skolni t#{dé miizeme rozumét jako community of practice, v niZ je identita jedince
normativné posuzovéana z hlediska naplnéni ¢i vyboceni z reifikované pfedstavy o dobrém
¢lenovi skupiny (poslusném zéackovi). Sociolingvistickd perspektiva orientuje vyzkumnika
na zpusoby pouzivani, udrzovani a preferovani urcitého jazyka. Sociolingvisticka etnografie
by potom ve Spottiho pojeti méla premostit mezeru mezi poznatky o nakladani s jazykem
na mikrourovni a makrorovinou asymetrickych mocenskych vlivii formujicich tyto procesy.
Jinymi slovy autor pfedpoklada, ze makro- a mezo-diskurzy produkuji diskurzivni modely,
jez mohou byt aktivizovany v urcité socialni siti, jiz je jedinec soucasti — napfiklad i v ramci
etnicky riznorodé Skolni tfidy (s. 22). Ta je pro Spottiho typicky asymetrickym prostorem,
v némz ucitel je blize systemické urovni — je stabilnim a uniformnim elementem smétujicim
k reprodukci identit, zatimco Zaci se k systemické roviné mohou vztahovat v daleko vice kon-
fronta¢nim modu (s. 27).

Predstaveni designu studie pusobi kompaktné a komplexné. Autor obhajuje zamérny
teoreticky vybér dvou skol, které musely byt navstévovany nejméné 51 % déti s od majority
se odlisujicim etnickym pozadim. Nakonec Spotti proved] jednu pfipadovou studii ve Skole se
75 % déti migrantll a druhou ve Skole vyluéné navstévované témito zaky. Kvili komparova-
telnosti byly rovnéz zamérné vybrany skoly se shodnym vyucovacim jazykem — jedna z nich
v Nizozemi, druha v holandsky mluvici ¢asti Belgie ve Flandrech. Za hodnou pozornosti
povazuji skutecnost, Ze se Spotti v zadné souvislosti v priabéhu celé¢ho textu nepozastavuje
nad velkou koncentraci téchto déti v jedné Skole, jez by v ¢eském sociologickém kontextu
byla pravdépodobné briskné oznacena coby instituce segregovana a segregujici. Ani nasledna
analyza makro-diskurzil viibec netematizuje tento potencialni konflikt. Pfitom feditelka jedné
ze zapojenych Skol vysvétluje kompozici $kol odkazem k neochot¢ belgickych rodict posilat
své ratolesti do ,,koncentrovanych kol (s. 55). Je nasnad¢ dodat, Ze procesy konstruovani
identit ve skolach s rovnomérnéj$im rozlozenim zakd migrantii a ne-migranti mohou nabyvat
odlisné dynamiky. Muzeme si jen domyslet, nakolik jsou $koly vyluéné navstévované zaky-
-migranty v Nizozemi a Flandrech rozsifenym typem vzdélavaci instituce pro tuto cilovou
skupinu 74kl a nakolik jde o jakési multikulturni vyjimky mezi $kolami etnicky (holandsky
¢i belgicky) homogennéjs$imi. Autor pouze uvadi, ze ve Flandrech je z celkového poctu zaki
6,5 % registrovanych v kategorii ,,zaci imigranti (s. 44), zatimco v Nizozemi pochazi z kul-
turnich mensin 15,7 % zaku (s. 94). Dalsi data, ktera by ctenari pomohla dokreslit celkovy
obraz o pfevazujicim zptisobu vzdélavani zakd migrantl v téchto zemich, v knize chybi.
Poslednim dilkem do skladacky dostatecné legitimizovaného vybéru piipadti by mohlo byt
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zvazeni poméru zaki prvni a druhé generace — a to zejména s ohledem na lingvisticky akcent
celé studie. Autor sice dava k dispozici tabulky zachycujici migracni historii jednotlivych
zakl, z nichz vyplyva, ze vétSina déti ve vybranych tfidach jsou migranti druhé generace,
protoze se narodili v Nizozemi ¢i Belgii (viz s. 110), rozdil v délce pobytu v hostitelské zemi
vsak prekvapivé neni rozdilem, ktery by pro Spottiho sehraval dilezitou roli.

Podivame-li se blizeji na povahu dat ziskanych v pribchu projektu, poodkryje se nam
mravenc¢i prace, kterou autor musel podstoupit. Pozastavme se u ,.korpusu® dat o samot-
nych zacich. K ziskani podrobnych informaci o mife jazykovych znalosti ditéte pouzil autor
dotaznik, ktery déti vyplnily doma se svymi rodi¢i. Dale vypliovaly tzv. etnokulturni dotaz-
nik, ktery mél zmapovat, které jazyky pouzivaji v jakych prostfedich v béhu kazdodennich
dni, jakymi jazyky mluvi s jednotlivymi ¢leny své rodiny, jak vnimaji samy sebe i to, jak
se lisi od svych rodinnych piislusnikd. V ramci psaného projektu se zaci predstavovali fik-
tivni postavé z kreslen¢ho piibéhu — tuto postavicku zajimala jejich rodinna historie, jak se
citi ve tfide¢, ¢im by chtéli byt, az jednou budou velci. Podnéty ziskané z dotazniki, projekti
i etnografického pozorovani autor vyuzil pro ohniskové skupiny, jejichz smyslem bylo jeste
vice otevrit témata souvisejici s kulturni identitou déti. Korpus dat zachycujici vztahy mezi
zaky a uciteli ve tfidé ve velké mife zavisel na nezicastnéném pozorovani, autor si vypomohl
i nahranim vyucovani na kameru.

S ohledem na obrovské mnozstvi metodologickych a etickych otazek, které piitom-
nost vyzkumnika ve Skolnim prostiedi klade, povazuji opétovné kratkou stranku shrnujici
postiehy z této Casti ,etnografického dobrodruzstvi® za nedostatecné reflektivni. Zvidavému
¢tenafi bude nutné chybét hlubsi promysleni (a autorce této recenze, ktera si chodi v posled-
nich mésicich sednout do $kolnich lavic z podobnych motivii jako Spotti, obzvlast’) mocen-
interakénich fadi ve vztazich mezi détmi a dospélymi, respekt i despekt pedagogt k vyzkum-
nému zaméru a jejich vliv na pozici badatele apod. Takové opomenuti ochuzuje bohatost pod-
nétd, které s sebou etnograficky vyzkum nutné piinasi.

Uvahy o designu studie bych uzaviela zminkou o tzv. piistupu zaméfeném na klicové
udalosti (key incident approach), ktery by nemél uniknout nasi pozornosti. Velmi rozsahla
data se Spottimu podaftilo plodné fokusovat zdiraznénim dulezitych udalosti, které se jednak
vztahovaly ke konstruovani identit a jednak zesilovaly jinak latentni védéni, které zaci potte-
buji, aby se mohli na déni ve tfidé smyslupIné podilet (s. 35-36). Téchto udalosti autor vyuzil
jako dalsi platformy pro komunikaci s uéitelkami, béhem niz se objevovaly nové interpretace.

Samotné studie jsou do knihy pietaveny v duchu postupu ,,0od obecného ke konkrét-
nimu“. Autor ¢tenafe seznamuje s belgickym a holandskym vzdélavacim systémem a jejich
diskurzy. Dotyka se diskurzi o postaveni déti z minorit, o jejich jazykovém vzdélavani ¢i
0 pozici a roli holandstiny ve Skolnim kurikulu. Pokracuje pfedstavenim lokalnich instituci-
ondlnich diskurzi vybranych skol, jez jsou reprezentovany zejména klicovymi dokumenty
Skoly a opakovanymi rozhovory s jejich vedenim. V téchto pasdzich nachazime dulezité
informace o podob¢ fungovani tamnich vzdélavacich systémt, véetné jejich legislativnich
a socialnich aspektti. Jiz ponckolikaté bych pricetla spiSe deskriptivni vyznéni téchto casti
textu omezenému prostoru. Analyza makro-diskurzti by bezpochyby vystacila na samostat-
nou knihu.
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V tuto chvili jsme se sezndmili se vSemi vétvemi (koncepty), zndme rozmanité zihané
listy (data) a t€Sime se na samotna jablka (analyzy a zjiSténi). Prvnim $tavnatéj$im plodem
vyzkumu je identifikovani diskurzivnich modeli v promluvach tfidnich ucitelek. Z thlu
pohledu jedné z nich dokazi jeji zaci ,,fungovat jako Belgiani“ (s. 62) navzdory tomu, Ze
doma jsou to napiiklad Marocani. Kulturni repertoary aktivizované v domacim prostiedi jsou
ucitelkou vnimany odd¢lené, kulturni odliSnost se scvrkava na obdivované exotické nabo-
zenské identity. Dulezitym modelem je také znevyhodnéni plynouci z nedostatku jazykovych
zdroju, s nimz déti prichazeji do $koly. Nestabilni rodinné zazemi vétSiny déti ucitelka spo-
juje s dialektem holandstiny, kterym mluvi jak déti-migranti, tak rodili Holand’ani ze socialné
slabych vrstev. Tento dialekt se stava jejim uhlavnim nepfitelem na cesté za integraci cizinct
prostiednictvim spisovného jazykového kodu, pfi¢emz matefské jazyky déti zastavaji kdesi
v pozadi. Ucitelka homogenizuje své zaky tim, Ze je ustavuje jako skupinu téch, ktefi nemo-
hou navstévovat lepsi Skoly. Z této stejnosti vystupuji jen exotické typy migrantli, zpravidla
téch nedavno pfichozich. Dalsi dilezity diskurzivni model spoustéjici procesy kategorizace
souvisi s vyclenovanim déti rodict s vysokym vzdélanim a déti mluvicich nékterymi jazyky
(podobnymi ¢i pfibuznymi holandstin€) jako chytiejSich ¢i nadangjSich. V pripadé, ze i tyto
déti z jinak ,,vyjimecnych® skupin patii ke slab§im Zzaktim, nevaha to ucitelka pfipsat na vrub
jejich temperamentu.

Korpus dat o vztazich mezi zaky a uciteli je Ctenafi zpfistupnén vybérem klicovych
udalosti, prezentaci doslovnych piepisii a jejich podrobnou analyzou. Z predstavovani toho,
odkud déti pochazeji, pii Spottiho prvni navstéve tfidy vyzkumnik vytézuje diskrepance mezi
identitou performovanou samotnymi détmi a identitou, kterou jim pfipisuje jejich ucitelka.
Pfi tom je tfeba vzit v potaz veSkeré naznaky parodie, zleh¢ovani, hraného nezdjmu apod.
Predstaveni vlastnich identit pfed ucitelkou a cizim vyzkumnikem rozehrava boj mezi tim,
jak se dité vidi, a tim, jak si mysli, Ze ho ostatni chté&ji vidét. V jiné souvislosti zase vychazi
najevo, Ze ucitelina pfedstava o jazykovych kompetencich zékid je odlisnd od informaci
zjiSténych z jinych zdrojt, jako by vyucujici spoléhala na sviij kvalifikovany odhad (s. 111).
Pozoruhodny je rozbor prezentace, v niz nékteré¢ déti pred celou tfidou predstavuji vlastni
kulturu. Béhem ni ucitelka konstruuje homogenitu déti napiiklad s marockym pozadim
a predpoklada sdilené védéni o typickych kulturnich znacich mezi jedinci, ktefi s Marokem
nemusi mit uz mnoho spoleéného. Zaky vnimana distance se projevila v opakovaném sebe-
-odliSovani marockého Zaka od Maroc¢anti Zijicich v Maroku, indikovanym zplisobem nakla-
dani s pfivlastiiovacimi a osobnimi zajmeny (s. 129-134). Neptiméfené homogenni katego-
rizace ucitelka aplikuje i u jiné prezentace s tématem kultury, kterou zakyné vénovala péti
pilifam islamu. U¢itel¢iny komentafe a pietiasany obdiv k v§evédoucnosti déti o jejich nabo-
zenstvi se opiraji o pfedstavu muslima, ktery narozdil od holandského kfest'ana vi mnoho
o své vife. Vyjimky pouze potvrzuji pravidlo.

A mohli bychom pokracovat dale. V tuto chvili polozme zavérecnou otazku, totiz jak
moc velkou sklizeni Spottiho kniha vlastné predstavuje? Studie je bezesporu pecliveé provede-
nou etnografii opirajici se o bohatou skalu dat ziskanych tradi¢nimi i inovativnimi technikami
aplikovanymi v oblasti $kolni etnografie. Je koherentni a zahrnuje vSe, co by ¢tenar od tohoto
typu textu ocekaval. Mlze byt nicméné piijemné, kdyz kniha Ctenare prekvapi a kdyz tech-
nické referovani o metodologickém postupu zastoupi rozsahlejsi vyzivna analyza. Spotti
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jakoby ztracel prostor pro dostatecné empiricky podlozend zjisténi podrobnymi deskripcemi
dat (skute¢né potiebujeme tabulky s délkami provedenych rozhovorii?) a zahrnutim obecnych
informaci typu informovani respondenta o zapnuti diktafonu (s. 39). Formaln¢ pisobi nékteré
komentare k vynatktim z rozhovord, které k nim mnoho nepfidavaji, nacez se Ctenaf pta sam
sebe, pro¢ je Spotti viibec vybiral? Na stranu druhou nékteré pasaze knihy zachycujici pro-
cesy konstruovani identit v udalostech mezi zaky a jejich ucitelkami jsou vymluvnou ilustraci
stietl diskurzivnich modelt a kategorizaci pfitomnych v community of practice — skolni tiidé
— s vyznamy pfitomnymi v makro- a mezo-diskurzivnich rovinach. Interakce v multikulturni
Skolni tfidé dokladaji vyzyvani totalizujicich etnickych kategorii naptfiklad formou sabotaze
vyznamu spojovanych s nadbozenskymi ¢i jazykovymi pfislusnostmi jednotlivych zakt nebo
stfidanim rtznych interakénich rezimt v riznych skupinach (s. 177). Kapitola, kterou autor
vyclenil zavéram a diskuzi, je pfijemnym naplnénim ocekavani prolnuti teorie s empirii (s.
168-170).

V sad¢ s ovocnymi stromy by Spottiho knihu pravdépodobné reprezentovala mensi
jablon s né¢kolika suchymi vétvemi obsypanymi listy a mensimi jablky. I takové jabloné
v kontrastu k jejich urostlejSim sousedkdm mohou plodit chutna jablka, ktera si ¢as od Casu
radi pfijdeme ocesat.
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